ECE R129/03

Rearward Facing:

Child height 40cm-105cm/ Child weight<19kg;
Forward Facing:

Child height 76cm-105cm/ Child weight <19kg;

i-Spin 360 R

enhanced child restraint

@ Instruction Manual
@ Bedienungsanleitung

ECE R129/03: ISO/F2X, ISO/R2
ECE R129/03: i-Size




@Willkommen bei Joie”

Herzlichen Gliickwunsch, dass Sie ein Teil der Joie-Familie geworden
sind! Wir freuen uns sehr, Ihren Nachwuchs von nun an auf Reisen

zu begleiten. Mit dem i-Spin 360 R nutzen Sie ein hochwertiges,
komplett sicherheitszertifiziertes Kinderrliickhaltesystem. Bitte lesen
Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und beachten Sie die einzelnen
Schritte zur Gewahrleistung einer komfortablen Fahrt und optimalen
Sicherheit fiur Ihr Kind.

Um dieses Joie Kinderriickhaltesystem mit ISOFIX-Konnektoren nach
ECE R129/03 zu nutzen, muss lhr Kind folgende Voraussetzungen
erfillen:

Rickwaértsgerichtet: GréBe des Kindes 40-105 cm / Kindgewicht
maximal 19 kg

Vorwaértsgerichtet: GréBe des Kindes 76-105 cm / Alter des Kindes
mindestens 15 Monate / Kindgewicht maximal 19 kg

Hinweis
Bitte lesen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung sorgféltig durch
bevor Sie das Produkt installieren und benutzen.

[}

IWICHTIG: Bitte bewahren Sie diese
Anleitung fiir spatere Bezugnahme auf.

Bitte bewahren Sie die
Bedienungsanleitung in dem dafir
vorgesehenen Aufbewahrungsfach auf der
Riickseite der Basisstation auf.

Weitere Informationen unter de.
joiebaby.com

Teileliste

Vergewissern Sie sich bitte, dass keine Teile am Sitz fehlen. Bitte
wenden Sie sich anderenfalls an Ihren Handler.
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WARNHINWEISE

! Um dieses Joie Kinderriickhaltesystem mit ISOFIX-
Konnektoren nach ECE R129/03 zu nutzen, muss lhr
Kind folgende Voraussetzungen erfillen:
Rickwartsgerichtet: GréBe des Kindes 40-105 cm /
Kindgewicht maximal 19 kg
Vorwartsgerichtet: GréBe des Kindes 76-105 cm /
Alter des Kindes mindestens 15 Monate /
Kindgewicht maximal 19 kg

WICHTIG - NICHT VORWARTSGERICHTET
VERWENDEN SOLANGE IHR KIND JUNGER IST ALS
15 MONATE (Anleitung bertcksichtigen)

Stellen Sie sicher, dass der Sitz tiber die ISOFIX-
Konnektoren fest mit dem Fahrzeug verbunden ist,
dass der StitzfuB fest auf dem Fahrzeugboden
aufsteht und dass die Gurte des Sitzes eng am
Kérper Ihres Kindes anliegen und nicht verdreht
sind.

Nachdem Sie Ihr Kind in den Sitz gesetzt haben,
muss der Sicherheitsgurt korrekt angelegt werden.
Der Huftgurt sollte mdglichst tief verlaufen, so dass
das Becken sicher fixiert ist.

WARNHINWEISE

! Verwenden Sie dieses Kinderriickhaltesystem NICHT
weiter, nachdem es in einen Unfall verwickelt war.
Ersetzen Sie es umgehend, da es durch den Unfall
méglicherweise unsichtbare strukturelle Schaden
aufweist.

| Sie durfen dieses Kinderriickhaltesystem NICHT
modifizieren oder zusammen mit Einzelteilen anderer
Hersteller verwenden. Befolgen Sie die Anweisungen
und Warnhinweise in dieser Anleitung, andernfalls
drohen lhrem Kind ernsthafte oder sogar tddliche
Verletzungen.

Bitte schiitzen Sie das Kinderriickhaltesystem vor
direkter Sonneneinstrahlung. Stellen Sie bei hohen
AuBentemperaturen und Aufbewahrung im Fahrzeug
vor Nutzung sicher, dass die Oberflachen sich nicht
zu stark erhitzt haben bevor Sie Ihr Kind in den Sitz
setzen.

Lassen Sie Ihr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt in
diesem Kinderriickhaltesystem sitzen.

Platzieren Sie KEINE Gegenstande ungesichert in
lhrem Fahrzeug, da diese bei scharfen Kurven,
plétzlichem Abbremsen oder Unfallen umher
geschleudert werden und Insassen verletzen
kénnten.
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WARNHINWEISE

! Verwenden Sie dieses Kinderriickhaltesystem NICHT
ohne die Textilien.

! Die Textilien diirfen ausschlieBlich durch vom
Hersteller empfohlene Teile ersetzt werden, da sie ein
integraler Bestandteil des Sicherheitskonzeptes des
Kinderrickhaltesystems darstellen.

Installieren Sie dieses Kinderriickhaltesystem
NIEMALS riickwarts gerichtet auf einem Fahrzeugsitz
mit aktiviertem Front-Airbag.

Bitte stellen Sie vor dem Kauf dieses
Kinderriickhaltesystems sicher, dass Sie es
ordnungsgemas in lhrem Fahrzeug befestigen
kénnen.

KEIN Kinderriickhaltesystem kann vollstandigen
Schutz vor Verletzungen bei einem Unfall garantieren.
Dennoch reduziert der ordnungsgemaBe Einsatz
dieses Kinderriickhaltesystems die Gefahr
ernsthafter oder tédlicher Verletzungen lhres Kindes.

! Stellen Sie vor Installation und Verwendung dieses
Kinderriickhaltesystems sicher, dass Sie die
Anweisungen und
Warnhinweise in dieser Anleitung sowie im
Benutzerhandbuch lhres Fahrzeugs gelesen und
verstanden haben.

WARNHINWEISE

! Verwenden Sie dieses Kinderriickhaltesystem NICHT,
falls es beschéadigt ist oder Teile fehlen.

| Stellen Sie sicher, dass Ihr Kind beim Einsatz dieses
Kinderriickhaltesystems angemessen gekleidet ist
(insbesondere keine GibermaBig dicke oder
gepolsterte Kleidung); andernfalls kann Ihr Kind
NICHT zuverlassig gesichert werden! Verwenden Sie
bei niedrigen Temperaturen bevorzugt eine Decke,
mit der Sie das bereits angegurtete Kind zudecken.

! Lassen Sie dieses Kinderriickhaltesystem NICHT
ungesichert in lhrem Fahrzeug, da ein ungesichertes
Kinderriickhaltesystem bei scharfen Kurven,
plétzlichem Abbremsen oder Unféllen umher

geschleudert werden und Insassen verletzen kénnte.

! Verwenden Sie NIEMALS ein gebrauchtes
Kinderriickhaltesystem, dessen Vergangenheit Sie
nicht kennen; mdglicherweise weist es versteckte
strukturelle Schaden auf (Haarrisse), die lhr Kind
gefahrden kdnnten.

| Verwenden Sie NIEMALS Seile oder andere

Gegenstéande, um das Kinderrickhaltesystem in
Ihrem Fahrzeug oder Ihr Kind Sitz zu sichern.
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Notfall

Bei einem Notfall oder Unfall ist es besonders wichtig, dass bei lhrem

WARNHINWEISE

! Stellen Sie sicher, dass das Kinderrlickhaltesystem Kind umgehend Erste Hilfe geleistet und es medizinisch versorgt wird.
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so installiert ist, dass es weder mit beweglichen
Sitzen oder den Fahrzeugtiren kollidiert.

Bei Fragen zu Pflege, Reparatur und Ersatzteilen
wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

Entfernen Sie das Kinderriickhaltesystem bei
unregelmaBiger Verwendung aus dem Auto und
bewahren es in einem trockenen, vor Sonnenlicht
geschitzten Raum auf.

Die Teile des Kinderriickhaltesystems diirfen nicht
geodlt werden.

Sichern Sie lhr Kind IMMER im
Kinderriickhaltesystem, wenn Sie unterwegs sind.
Das gilt fiir jede Fahrt, sei sie auch noch zu kurz.
Viele Unfélle passieren gerade auf Kurzstrecken.

Uberpriifen Sie regelmaBig die ISOFIX-Verankerungen
und entfernen Sie ggf. Schmutz oder Staub, damit
eine einwandfreie Fixierung mdglich ist.

Verwenden Sie in diesem Kinderriickhaltesystem
KEINE anderen oder zusétzlichen Polster als die vom
Hersteller mitgelieferten.

Produktinformationen

Dieses integrale ISOFIX-Kinderriickhaltesystem der Kategorie
suniversal"" (i-Size) kann ohne gesonderte Priifung auf allen i-Size-
Fahrzeugsitzen, die geméaB den Regelungen ECE Nr. 14 und 16
genehmigt sind, verwendet werden kann.

1. GemaB der europaischen Norm ECE R129/03 handelt es sich um
ein Kinderriickhaltesystem der Gruppe Universal ISOFIX Class ISO/
F2X, 1ISO R/2 und ist ausschlieBlich mit den ISOFIX-Konnektoren zu
installieren.

2. Es handelt sich hier um ein ""i-Size"" Kinderriickhaltesystem,
das geméaB ECE 129/03 fiir die Verwendung auf i-Size kompatiblen
Fahrzeugsitzen (gemaB Fahrzeughandbuch) zugelassen ist.

3. Bei Zweifeln kontaktieren Sie Ihren Fachhandler oder den Hersteller

des Kindersitzriickhaltesystems.

Materialien
Patent-Nr.

Kunststoff, Metall, Stoffe
Patente angemeldet

34



35

Hinweise zur Installation

Siehe Abbildungen @ - ®

GréBe des Installations-

Kindes modus Installation

40 ¢m-105 cm/’ Riickwart- '

ECE
R129/03

=19 kg gsgerichtet © Jahre 1-6
76 cm-105 cm/g Vorwiérts- 1;':2:3? Position
=19kg  gerichtet : © Jahre i V6

. ca.4

Referenzalter

Position

Installationsmodus auswahlen

Neigung-
swinkel
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: : 2 5 !
Basisstation installieren

Siehe Abbildungen ® - ®

! Nachdem Sie die Basisstation auf
dem Fahrzeugistz abgestellt haben,
ziehen Sie den StltzfuB nach unten
auf den Fahrzeugboden. &

! Nutzen Sie die ISOFIX-
Flhrungshilfen zur einfacheren
ISOFIX-Installation. @ -1

{

Es gibt 11 verschiedene ISOFIX-
Positionen. Driicken Sie den
ISOFIX-Knopf @ -1 um die
ISOFIX-Konnektoren auszufahren.

0 -2

! Stellen Sie sicher, dass beide

ISOFIX-Konnektoren fest mit den
ISOFIX-Bugeln verbunden sind. Die
Farbindikatoren beider ISOFIX-
Konnektoren missen komplett griin
sein. @ -1

Nachdem Sie die ISOFIX-
Konnektoren korrekt installiert
haben, driicken Sie den Knopf zur
ISOFIX-Tiefenverstellung erneut, um
den Sitz zurlck in Richtung
Riickenlehne zu schieben. @ -2

AnschlieBend ziehen Sie den
StutzfuB nach unten zum
Fahrzeugboden. Wird der
Farbindikator des StutzfuBes
komplett griin, haben Sie den
StitzfuB korrekt installiert.

Die Hohe des StiitzfuBes kdnnen Sie
Uber den entsprechenden Knopf
anpassen. @

A\

-
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I Der StitzfuB hat 19 Positionen. Er

ist dann korrekt installiert, wenn der
Farbindikator griin anzeigt. Bei rot
befindet sich der StiitzfuB3 in einer
falschen Position. @

| Stellen Sie sicher, dass der

StitzfuB in festem Kontakt mit dem
Fahrzeugboden steht. Zeigt der
Farbindikator rot, ist die Installation
nicht korrekt.@

I Prifen Sie, ob die Basisstation

ordnungsgemaB installiert ist,
indem Sie an beiden ISOFIX-
Konnektoren ziehen.

I Die ISOFIX-Konnektoren missen

korrekt an den ISOFIX-Biigeln
befestigt sein. @ -1

I Der StiutzfuB muss korrekt installiert

sein; der Farbindikator zeigt grin.

Q-2

Basisstation entfernen

Um die Basisstation zu entfernen,
driicken Sie den Knopf zur
Tiefenverstellung der ISOFIX-
Konnektoren @ -1und ziehen Sie die
Basisstation vom Sitz weg. @ -2

Sie kénnen dann die ISOFIX-
Konnektoren von den ISOFIX-Biigeln
des Fahrzeugs |6sen, indem Sie
beide Kndpfe wie in Abb. ® -1 und
@® -2 abgebildet, zusammen
betéatigen.

Um Transportsch&den zu vermeiden,
drlicken Sie den Knopf zur
Tiefenverstellung der ISOFIX-
Konnektoren @ -1 und schieben Sie
die Konnektoren vollsténdig in die
Basisstation ein. @ -2
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Seitenaufprallschutz verwenden

Siehe Abbildungen ® - @

1. Dieses Kinderriickhaltesystem wird
mit abnehmbarem
Seitenaufprallschutz geliefert.
Dieser Seitenaufprallschutz muss
fir den besten Schutz auf der
Turseite des Fahrzeugs verwendet
werden. Einbau gemaB Abbildung

®

2. Driicken Sie den Knopf @ -1 um
das Seitenaufprallschutzelement
zu entfernen.@ -2

Neigungswinkel einstellen

Siehe Abbildungen ® - ®

Driicken Sie den Knopf zur
Einstellung des Neigungswinkels ®
und bringen Sie das
Kinderrtickhaltesystem in eine fir
das Kind passende Position. Die
Neigungswinkel sind in Abbildung
® dargestellt.

Bitte Uberprifen Sie nach dem
Einstellen des Neigungswinkels
erneut die Position des StitzfuBes.
Es gibt fuir den rlickwérts- und den
vorwartsgerichteten Modus 6
Neigungswinkel.

\
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Hoéheneinstellung

fur Kopfstiitze und Schultergurt

Siehe Abbildungen ® - ®

1.

Bitte stellen Sie Kopfstlitze und
Schultergurt so ein, dass sie sich
auf der richtigen Hohe befinden.
Im rickwartsgerichteten Modus
muss sich der Schultergurt auf
gleicher Hohe oder leicht
unterhalb der Schulter des Kindes
befinden. @

Im vorwértsgerichteten Modus
muss sich der Schultergurt auf
gleicher Hohe wie die Schulter
des Kindes befinden. @

. Driicken Sie den Knopf zur

Hoéheneinstellung der Kopfstitze
@ und ziehen oder driicken Sie
sie gleichzeitig nach oben oder
unten, bis sie in einer der 6
Positionen einrastet. Die
Positionen der Kopfstiitze sehen
Sie in Abbildung ®.

Verwendung im
ruckwartsgerichteten Modus

(GroBe des Kindes 40-105 cm / maximal 19 kg /
ab Geburt bis ca. 4 Jahre)

Siehe Abbildungen @ - @

! Bitte installieren Sie das
Kinderriickhaltesystem auf einem
zugelassenen Ricksitz Ihres
Fahrzeugs und setzen Sie das Kind
hinein.

1. Drlicken Sie den Knopf zur
Tiefenverstellung der ISOFIX-
Konnektoren &) -1 und ziehen Sie
die Basisstation vom Fahrzeugsitz
weg. D -2

2. Driicken Sie den Knopf zur Rotation
des Kindersitzes @ und drehen ihn
um 90 Grad zu Ihnen hin, um den
Ein- und Ausstieg des Kindes zu
erleichtern.22 Bringen Sie den Sitz
anschlieBend wieder in die
rickwartsgerichtete Position bis er
fest einrastet.

! Der Knopf zur Rotation kann auf
beiden Seiten des
Kinderrlickhaltesystems gedruckt
werden.
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3. Driicken Sie nun erneut den

Knopf zur Tiefenverstellung der
ISOFIX-Konnektoren & -1 und
schieben Sie den Sitz in Richtung
Riickenlehne ran. & -2

Bitte Uberprifen Sie abschlieBend
nochmals, ob die ISOFIX-
Konnektoren korrekt installiert
sind @ -1 und die Indikatoren der
StltzfuBanzeige ebenfalls griin
zeigen @ -2

Kind sichern

1. Driicken Sie den Knopf fir die
Gurtverlangerung und ziehen Sie
gleichzeitig die Schultergurte auf
die gewunschte Lange heraus.
Legen Sie dazu lhre Hand unter
die Schultergurte wie in
Abbildung & gezeigt.

2. Offnen Sie das Gurtschloss,
indem Sie auf den roten Knopf
driicken. @

3. Fixieren Sie die Gurtschnallen in
den entsprechenden
Vorrichtungen auf beiden Seiten
des Sitzes @, um den Ein- uns
Ausstieg des Kindes zu
vereinfachen.

4. Stellen Sie sicher, dass das
Keilkissen korrekt angebracht ist,
bevor Sie den Sitz fur
Neugeborene verwenden. &

-

DA AN
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Entfernen Sie das KopfteiI\
der Neugeboreneneinlage,
sobald der Kopf Ihres Kindes
innerhalb der Einlage keinen
Platz mehr findet.

Entfernen Sie die
Neugeboreneneinlage,
sobald Ihr Kind so groB ist,
dass es nicht mehr bequem
im Sitz Platz findet.

Lésen Sie die
Druckknodpfe des
Kopfteils, um
diesen Teil der

Entfernen Sie mit Hilfe der
Druckknépfe das Keilkissen,
sobald Ihr Kind die
zusétzliche Stiitze nicht mehr
benétigt. Das Keilkissen
kann auch unabhéngig von
der Neugeboreneneinlage
verwendet werden, um

Wir empfehlen die .
Verwendung der vollsténdigen *
Neugeboreneneinlage bis das -
Baby eine KérpergréBe von 60
cm erreicht hat. Anschliefend -
kann die Einlage je nach Alter
und GroBe flexibel angepasst  :
werden. Das Einlagensystem  :
verbessert durch die bessere  :
Passform des Babys im Sitz den : Riickenbereich des Kindes

Seitenaufprallschutz.
\ zu verbessern. )

5. Setzen Sie das Kind in das Kinderriickhaltesystem und flihren Sie
beide Arme durch die Schultergurte.

! Nachdem das Kind fertig gesichert ist, priifen Sie bitte noch
einmal, ob sich die Schultergurte auf der richtigen Héhe befinden.

6. SchlieBen Sie den Gurt, in dem Sie beide Gurtschnallen
Ubereinander legen und anschlieBend in das Gurtschloss fuhren.
Achten Sie dabei auf ein deutlich wahrnehmbares Klickgerdusch.

P

den Komfort fiir den

7. Ziehen Sie den Zentralversteller
fir das Gurtsystem fest, sodass
Ihr Kind korrekt gesichert ist. &

! Bitte stellen Sie immer sicher,
dass lhr Kind ordnungsgeman
angeschnallt ist und die Gurte
straff am Kérper anliegen. Ein zu
locker sitzender Gurt kann Ihr
Kind nicht effektiv schiitzen.

Vorwartsgerichteter Modus
(GroBe des Kindes 76 cm - 105 cm / maximal 19
kg / 15 Monate bis 4 Jahre)

Siehe Abbildungen ® - @

| Bitte installieren Sie das
Kinderriickhaltesystem auf einem
zugelassenen Ricksitz lhres
Fahrzeugs und setzen Sie das
Kind hinein.

1. Driicken Sie den Knopf zur
Tiefenverstellung der ISOFIX-
Konnektoren & -1 und ziehen Sie
die Basisstation vom Fahrzeugsitz

weg. @ -2
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2. Dricken Sie den Knopf zur

49

Rotation des Kindersitzes um den
Sitz zu drehen €2 - fiir einen
vereinfachten seitlichen Ein- und
Ausstieg des Kindes.& Bringen
Sie den Sitz anschlieBend in die
vorwartsgerichtete Richtung.

Der Knopf zur Rotation kann auf
beiden Seiten des
Kinderrlickhaltesystems gedriickt
werden.

. Driicken Sie nun erneut den

Knopf zur Tiefenverstellung der
ISOFIX-Konnektoren und
schieben Sie den Sitz an die
Riickenlehne heran. @-1 & -2

!

!

Die ISOFIX Konnektoren miissen
korrekt an den ISOFIX-Bugeln
befestigt sein. €5 -1

Der StutzfuB muss korrekt installiert

sein; der Farbindikator zeigt grin.
& -2

Sichern des Kindes im Sitz

1.

Driicken Sie den Knopf fir die
Gurtverlangerung und ziehen Sie
gleichzeitig die Schultergurte auf die
gewlinschte Lange nach unten.
(Legen Sie dazu lhre Hand unter die
Schultergurte.) @

. Offnen Sie das Gurtschloss, indem

Sie auf den roten Knopf driicken. &
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. Fixieren Sie die Gurtschnallen auf
beiden Seiten des Sitzes in den
entsprechenden Vorrichtungen &5,
um den Ein- und Ausstieg des
Kindes zu vereinfachen.

. Wenn das Kinderrickhaltesystem
im vorwartsgerichteten Modus
genutzt wird, entfernen Sie bitte die
Neugeboreneneinlage.

. Setzen Sie das Kind in das
Kinderrtckhaltesystem und fUhren
Sie beide Arme durch die
Schultergurte. SchlieBen Sie das
Gurtsystem.

Sobald das Kind sitzt, priifen Sie
bitte noch einmal, ob sich die
Schultergurte auf der richtigen Hohe
befinden.

. Ziehen Sie den Zentralversteller fur
das Gurtsystem fest, sodass Ihr
Kind korrekt gesichert ist. €

Bitte stellen Sie immer sicher, dass
Ihr Kind ordnungsgeman
angeschnallt ist und die Gurte straff
am Korper anliegen. Ein zu locker
sitzender Gurt kann Ihr Kind nicht
effektiv schitzen.

) Textilien entfernen

Siehe Abbildungen @ - ®

) Driicken Sie den roten Knopf, um das Gurtschloss zu 6ffnen. @
Folgen Sie den Schritten @ - @5 , um die Textilbeziige abzunehmen.

Um die Textilbeziige wieder anzubringen, fihren Sie die in den
j Abbildungen dargestellten Schritte in umgekehrter Reihenfolge durch.
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Pflege und Wartung

Bewahren Sie das Keilkissen nach Herausnahme aus der Sitzeinla-
ge auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Bitte waschen Sie die Textilteile mit kaltem Wasser unter 30°C.
Die Textilteile nicht blgeln.
Die Textilteile nicht bleichen oder chemisch reinigen.

Reinigen Sie das Kinderriickhaltesystem und die Basisstation nicht
mit unverdiinnten Reinigungsmitteln, Benzin oder anderen
organischen Losungsmitteln. Das Rickhaltesystem flr Kleinkinder
kénnte dadurch beschadigt werden.

Wringen Sie die Textilteile nicht aus; andernfalls konnen Falten
zurlickbleiben.

Bitte hdngen Sie die Textilteile zum Trocknen im Schatten auf.

Entfernen Sie das Kinderrlickhaltesystem und die Basisstation bei
langerer Nichtbenutzung vom Fahrzeugsitz. Bewahren Sie das
Kinderriickhaltesystem an einem kiihlen, trockenen Ort auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Sparen Sie die Gurtverschlisse bei der Reinigung aus, damit der
SchlieBmechanismus nicht beeintrachtigt wird.

W A XK

54



Allison Baby UK Ltd.
Venture Point, Towers Business Park,
Rugeley, Staffordshire, WS15 1UZ

bring the kids™

Share the joy at joiebaby.com IM-000194D



